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REGISTRE D’EMISSIONS ET DE TRANSFERTS DE CONTAMINANTS

CERTIFICAT ANNUEL D’EXPLOITATION 20

CERTIFICAT ANNUEL D’EXPLOITATION POUR LES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS
RELEVANT DE LA COMPETENCE FEDERALE POUR L’ANNEE 20

ESPACE RESERVE AU SEMARNAT

NUMERO D’INSCRIPTION DANS LE SYSTEME AUTOMATISE D'ENREGISTREMENT :

DATE DE RECEPTION :

RECU PAR :

Nom et signature

(Sceau)

Le Certificat annuel d’exploitation est fondé sur les dispositions juridiques suivantes :

e Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente (LGEEPA, Loi générale sur I'équilibre écologique et la protection de I'environnement) : articles 109 BIS et 159 BIS
- Reglement de la LGEEPA relatif au Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC, Registre d’émissions et de transferts de contaminants) : articles 4, 5, 6, 9,
10, 11, 12, 13, 15, 16 et 21

- Réglement de la LGEEPA relatif a la prévention et a la réduction de la pollution atmosphérique : articles 11, 17(Il), 17 BIS et 21

- Réglement de la LGEEPA relatif aux déchets dangereux : article 8(XI)

e Ley de Aguas Nacionales: (LAN, Loi sur les eaux intérieures) : articles 85, 87 et 88 BIS(V)
- Réglement d’application de la LAN : articles 133 et 136

e Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de Residuos (Loi générale sur la prévention et la gestion intégrée des déchets) : article 46

PARTIE QUI DOIT ETRE
REMPLIE PAR
L’ETABLISSEMENT

Indiquer avec un X les renseignements fournis par le biais du COA :

de remplir le COA).

Partie Ill. L’établissement évacue des eaux usées dans des masses d’eau nationales.

Parties | et Il. L'établissement releve de la compétence fédérale en matiere de qualité de I'air (voir la liste de I'annexe A des instructions sur la maniere

Partie IV. L'établissement produit des déchets dangereux ou fournit des services de gestion de déchets dangereux.

Partie V. L'établissement utilise, produit, commercialise, rejette et/ou transfére des substances qui doivent étre déclarées au RETC.
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DONNEES D’'INSCRIPTION
PARTIE QUI DOIT ETRE REMPLIE PAR L' ETABLISSEMENT

1) NOM OU RAISON SOCIALE DE L'ETABLISSEMENT :

RFC :

2) NUMERO D’INSCRIPTION UNIQUE DES PERSONNES 3) N° DE PERMIS UNIQUE EN MATIERE 4) N° DE PERMIS D’EXPLOITATION :

ACCREDITEES (RUPA) ou NUMERO D’INSCRIPTION EN MATIERE D’ENVIRONNEMENT :

D’ENVIRONNEMENT (NRA) : (voir art. 5 trans. du réglement de la
LGEEPA relatif au RETC) LAU- /

5) PRINCIPALE ACTIVITE INDUSTRIELLE DE L'ETABLISSEMENT :

6) RESPONSABLE TECHNIQUE (désigné par I'établissement aux fins de consultation et clarification de I'information, seulement si différent du représentant légal)

NOM :

I:' Interne I:I Externe

7) NOM OU RAISON SOCIALE DU CONSULTANT (si le certificat est préparé par un consultant) :

8) NOM ET SIGNATURE DU REPRESENTANT LEGAL
OU DE LA PERSONNE OBLIGEE

JE DECLARE SOUS SERMENT que les informations contenues dans le présent
formulaire et dans les annexes a celui-ci sont exactes et qu’elles peuvent étre
vérifiées au besoin par le Semarnat. En cas d’'omission ou de fausse déclaration,
le Semarnat pourra annuler ce formulaire ou appliquer les sanctions
administratives qui s’imposent.

9) NUMERO D'IDENTITE DU REPRESENTANT LEGAL
OU DE LA PERSONNE OBLIGEE

Afin que I'information présentée au Secrétariat soit acceptée, celle-ci
doit porter la signature manuscrite du représentant légal ou la signature
électronique de I'établissement déclarant, conformément aux articles 15
et 16 du Reglement de la LGEEPA relatif au RETC.
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DONNEES D’'INSCRIPTION (SUITE)

10) ADRESSE DE L’ETABLISSEMENT

Agglomération () Parc industriel ou port () Autre () Préciser le parc industriel, le port ou I'autre lieu :
Rue (indiquer également les rues transversales ou un point de référence) :

Numéro externe/interne ou numéro de bloc et de lot : District : Code postal :

Ville ou village (exception faite de Mexico) : Municipalité ou délégation : Etat :

N° de téléphone (y compris le code de l'interurbain) : N° de télécopieur (y compris le code de l'interurbain) :
Courriel(s) :

11) ADRESSE POUR RECEVOIR DES AVIS (si elle est différente de I'adresse ci-dessus)

Rue (indiquer également les rues transversales ou un point de référence) :

Numeéro externe/interne ou numéro de bloc et de lot : District : Code postal :

Ville ou village (exception faite de Mexico) : Municipalité ou délégation : Etat :

N° de téléphone (y compris le code de l'interurbain) : N° de télécopieur (y compris le code de l'interurbain) :

Courriel(s) :

12) EMPLACEMENT GEOGRAPHIQUE Coordonnées UTM : X = (mY = (mou  ZONE UTM 13) PERSONNEL 14) HORAIRE DE TRAVAIL
ALTITUDE NP total d’employés Lundi & vendredi hij

Coordonnées géographiques : administratifs : Samedi hij
D D D D S Dimanche hij

Latitude Nord : D D degrés D D minutes D D secondes Métres au-dessus NP total d’ouvriers : Semaines/an
du niveau de la mer -
Longitude Ouest : D D D degrés D D minutes D D secondes

Indiquer les coordonnées UTM (Universal Transversal Mercator) ou géographiques. Le programme de déclaration du COA
génére automatiquement les unités UTM. Pour de plus amples renseignements sur les coordonnées cartographiques UTM et
sur la zone UTM, consulter le chapitre 5 (section 5.2) des instructions sur la maniére de remplir le COA.

15) DATE DE DEBUT 16) ACTIONNAIRES :

DES ACTIVITES : Jour D D Mois D D Année D D D D Seulement nationaux () En majorité nationaux () En majorité étrangers ()

Seulement étrangers ()

17) DERNIER CHANGEMENT DE NOM Nom antérieur :
Date du changement : Jour D D Mois D D Année D D D D RUPA ou NRA antérieur :
18) CHAMBRE DE COMMERCE ET | 19) SOCIETE MERE 20) NUMERO DUN AND BRADSTREET
NUMERO D’INSCRIPTION : Nom : DE L'ETABLISSEMENT. Seulement si
Lieu : Pays Etat ou province I'établissement posséde un tel numéro (pour de

plus amples renseignements, voir la section 5.3
des instructions sur la maniére de remplir
le COA.

Numéro Dun and Bradstreet
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PARTIE I. INFORMATION TECHNIQUE D’ORDRE GENERAL

Dans cette premiere partie, I'établissement doit fournir les renseignements relatifs aux procédés : matiéres premiéres, produits et sous-produits, consommation
d’énergie. Il doit également présenter un organigramme général des activités et I'information essentielle nécessaire pour relier, comprendre et valider les données
fournies dans les différentes parties du COA (rejets et transferts de substances dans I'air, dans les eaux de surface, sur le sol et dans le sous-sol; rejets et transferts de
déchets dangereux et d’eaux usées dans des masses d’eau réceptrices nationales). Toutes ces données seront versées dans la base de données du RETC.

1.1 ACTIVITES ET PROCEDES

Veuillez présenter un ou des organigrammes des activités et un tableau sommaire, conformément a I'exemple fourni au chapitre 3 des instructions sur la maniere de
remplir le COA, afin de permettre la mise en contexte de I'information fournie dans les différentes parties. Les organigrammes et le tableau sommaire doivent englober
'ensemble des étapes de production et des services auxiliaires au sein de I'établissement et indiquer graphiquement I'utilisation des matieres premiéres et de I'eau, la
consommation de combustible, les rejets dans I'air, les quantités évacuées dans les eaux de surface, la production de déchets dangereux, la perte d’énergie et le
transfert d’eaux usées et de déchets, a I'aide des symboles suivants (voir le chapitre 3 des instructions sur la maniéere de remplir le COA) :

SYMBOLES

INTRANTS REJETS ET/OU EMISSIONS TRANSFERT DE SUBSTANCES
(présentes dans les eaux usées et les déchets)

Rejet de polluants dans l'air

=> Matiéres

- Transfert total
premieres

masses d’eau réceptrices nationales Transfert partiel

Evacuation d'eaux usées dans des
(rejet dans I'eau) E

A Consommation
de combustible

Rejet sur place sur le sol de matiéres et REE Réemploi
de substances a déclarer au RETC
REC Recyclage

COoT Cotraitement

EF Elimination finale
EG Egout
AU Autre

Production de déchets solides

Libération d'énergie

tp Utilisation d’eau @ Production de déchets dangereux TRA Traitement
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1.2 MATIERES PREMIERES (comprend toutes les matiéres premiéres utilisées pour le procédé et les services auxiliaires; ne comprend pas la consommation
annuelle de combustibles pour la production d’énergie)

4

- . < nsommation annuell
Matieres Nom Pointde Etat Mode de Consommation annuelle
i€ . Lo consommation hysique stockage L ité
Premieres | commercial Chimique | N° CAS physiq g Quantité d Unite g

e mesure
Procédé'?
Services
auxiliaires®

Procédé utilisé pour produire un bien ou un service ou, le cas
échéant, pour traiter des déchets dangereux ou des eaux usées
(dans ces deux derniers cas, lorsqu’il s’agit de I'activité principale).
Indiquer les substances chimiques, les composés et les combustibles
utilisés comme matiéres premiéres dans le procédé.

Activités ou équipement auxiliaires dans le procédé de production
tels que chaudieres, systemes de refroidissement, toilettes, cuisines,
entretien, monte-charge.

Indiquer le nom commercial et le nom chimique des matieres
premiéres utilisées. Lorsqu'il s’agit de substances a I'état pur,
indiquer le numéro d'identification du Chemical Abstracts Service
(CAS, Service d'information sur les produits chimiques). Le cas
échéant, inscrire SO (sans objet) ou ND (information non disponible).
Indiquer le numéro figurant dans les organigrammes des activités et
dans le tableau sommaire, correspondant a I'étape du procédé dans
laquelle la matiere premiére est utilisée.

Indiquer si la substance est a I'état gazeux (GA), liquide non aqueux
(LN), liquide aqueux (LA), solide (S) ou semi-solide (SS).

Modes de stockage possibles : en vrac sous abri (VSA); en vrac a
ciel ouvert (VCO); bidon métallique (BM); réservoir métallique (RM);
sac en plastique (SP); contenant en plastique (CP); contenant en
carton (CC); autre (A — préciser). Inscrire plus d’'un code au besoin.
La consommation annuelle est indiquée en unités de masse : mg/an
(milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an
(kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an
(livres/année), ou de volume : L/an (litres/année), gal/an
(gallons/année), brl/an (barils/année), m*/an (métres cubes/année)
ou pi*/an (pieds cubes/année).

1.3 PRODUITS ET SOUS-PRODUITS (ne comprend pas les sous-produits et les combustibles préparés qui ont été produits et consommeés dans I'établissement)

Nom du produit ou du sous-produit

Nom chimique®

Etat
physique?

Capacité de
production

Mode de stockage®
installée*

Production annuelle

1 Inscrire le nom chimique du produit ou du sous-produit. Le

Quantité

Unité
de mesure®

cas échéant, inscrire SO (sans objet) ou ND (information
non disponible).

2 Indiquer si le produit ou le sous-produit est a I'état gazeux
(GA), liquide non aqueux (LN), liquide aqueux (LA), solide
(S) ou semi-solide (SS).

3 Modes de stockage possibles : en vrac sous abri (VSA); en
vrac a ciel ouvert (VCO); bidon métallique (BM); réservoir

métalliqgue (RM); sac en plastique (SP); contenant en
plastique (CP); contenant en carton (CC); autre (A —

préciser). Le cas échéant, inscrire plusieurs codes.
4 Indiquer la capacité de production de I'établissement dans
les mémes unités que celles utilisées pour la production

annuelle.
5 La production annuelle est indiquée en unités de masse :

mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an
(kilogrammes/année), t/an (tonnes métriqgues/ année) ou

Ib/an (livres/année); en unités de volume : L/an
(litres/année), gal/an (gallons/année), brl/an (barils/ année),

m®/an (métres cubes/année) ou pi*/an (pieds cubes/année);
ou en unités/année ou pieces/année.




1.4 CONSOMMATION D’ENERGIE

1.4.1 Consommation annuelle de combustible pour la production d’énergie

Domaine

Type
de combustible®

Consommation annuelle

Quantité Unité de mesure?

Procédé de production
et services auxiliaires

Production autonome
d’'énergie électrique

1.4.2 Consommation annuelle d’énergie électrique

Consommation annuelle

Quantité®

Unité de mesure?

Approvisionnement
extérieur
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Combustibles possibles : gaz naturel (GN), gaz de pétrole
liquéfié (GPL), mazout lourd (MLO), mazout léger (MLE),
gazole (GO), pétrole lampant (PL), diesel (DI), essence (ES),
charbon (CH), coke de charbon (CC), coke de pétrole (CP),
bagasse (BG), cellulose (CL), bois (BO), combustibles préparés
(CP), autre (A). Dans les deux derniers cas, inscrire le nom du
combustible dans la méme case. Le cas échéant, inscrire SO
(sans objet).

La consommation annuelle de combustible est indiquée en
unités de masse : mg/an (milligrammes/année), g/an
(grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes
métriques/année) ou Ib/an (livres/année), ou de volume : L/an
(litres/année), gal/an (gallons/année), brl/an (barils/année),
m%an (métres cubes/année) ou pi3/an (pieds cubes/année).

Indiguer la quantité d’énergie électrique fournie annuellement
par une source extérieure. Le cas échéant, inscrire SO (sans
objet).

Unités possibles : KWh (kilowattheures) ou MWh
(mégawattheures).
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PARTIE Il. REJETS DE POLLUANTS DANS L'AIR

Les rejets de dioxyde de soufre (SO,), d'oxydes d’azote (NOx), de particules en suspension totales (PST), de monoxyde de carbone (CO), de dioxyde de carbone
(CO,), d’hydrocarbures totaux (HCT) et de composés organiques volatils (COV) sont déclarés conformément aux Normas Oficiales Mexicanas (NOM, Normes officielles
mexicaines) en vigueur. Il en est de méme des caractéristigues des machines, de I'équipement ou des activités qui ont produit les polluants et des caractéristiques des
conduites et des cheminées qui ont acheminé les polluants. Pour remplir la présente partie & I'aide des codes appropriés, veuillez consulter les tableaux 4.1, 4.2, 4.3,
4.4, 4.5 et 4.6 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

2.1 PRODUCTION DE POLLUANTS ATMOSPHERIQUES (gaz et/ou particules solides ou liquides)
2.1.1 Caractéristiques des machines, de I'équipement ou des activités qui libérent des polluants

Dispositif de combustion et/ou activité qui libére des

Machines, Point de Durée de Tyne Capacité de 'équipement? polluants dans I'air
équipement ou ) fonctionnement yp 3 - -
activitest production (heures/année) de rejet Type Consommation annuelle de combustible
o~ 5
Quantité | Unité de mesure* | de braleur Type® Quantité Unité de mesure’

1 Inscrire le code de l'installation, de I'équipement, de la machine ou de I'activité qui rejette des polluants dans l'air, selon les tableaux 4.1 et 4.2 du recueil des codes a utiliser pour remplir
le COA.

2 Inscrire le numéro d'identification de la machine, de I'équipement ou de I'activité qui libére des polluants dans I'air, selon les organigrammes des activités et le tableau sommaire exigés
a la partie 1.1 (Activités et procédés).

3 Indiquer s'il s’agit d’'une émission par conduite (C), fugitive (F) ou a I'air libre (A), si la combustion s’effectue a I'air libre. Lorsque les polluants sont acheminés par une conduite, indiquer
un lien entre la machine, I'équipement ou I'activité et le tableau 2.1.2 suivant dans lequel seront inscrites les caractéristiques des cheminées et des conduites d'évacuation.

4 Inscrire la capacité et les unités définies par le fabricant. Dans le cas d’'un dispositif de combustion, indiquer la capacité thermique nominale du dispositif, selon I'une ou 'autre des unités
suivantes : ch (chevaux-vapeur), MJ/h (mégajoules/heure), kcal/h (kilocalories/heure), BTU/h (British Thermal Units/heure) ou Ib/h (livres de vapeur/heure). Le cas échéant, inscrire SO
(sans objet).

5 Choisir le type de briileur selon le tableau 4.2 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

6 Combustibles possibles : gaz naturel (GN), gaz de pétrole liquéfié (GPL), mazout lourd (MLO), mazout Iéger (MLE), gazole (GO), pétrole lampant (PL), diesel (DI), essence (ES), charbon
(CH), coke de charbon (CC), coke de pétrole (CP), bagasse (BG), cellulose (CL), bois (BO), combustibles préparés (COP), autre (A). Dans les deux derniers cas, inscrire le nom du
combustible dans la méme case. Le cas échéant, inscrire SO (sans objet).

7 La consommation annuelle de combustible est indiquée en unités de masse : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes
métriques/année) ou Ib/an (livres/année), ou de volume : L/an (litres/année), gal/an (gallons/année), brl/an (barils/année), m*an (métres cubes/année) ou pi*/an (pieds cubes/année).
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2.1.2 Caractéristiques des cheminées et des conduites par lesquelles sont acheminés les rejets indiqués au tableau 2.1.1.

Conduite ou

Hauteur;*

Hauteur,®

Diamétre intérieur

Vitesse du flux gazeux®

Température des gaz

. .2 . . ) £ Lo 6 3, .
cheminée! Point de rejet Points de rejet associés (m) (m) (mis) Débit volumétrique” (m*/min) a la sortie (°C)°

ou diameétre équivalent (m)

Indiquer le nom ou le numéro d’identification utilisé dans I'établissement pour identifier la cheminée ou la conduite concernée.
Inscrire le numéro d'identification de la conduite ou de la cheminée par laquelle des polluants sont rejetés, selon les organigrammes des activités.

Indiquer les points de production (correspondant aux rejets par conduite indiqués au tableau 2.1.1 pour I'équipement, les machines ou les activités considérés dans la présente partie) associés a chaque cheminée
ou conduite, de maniére a relier les points de rejet aux points de production.

Hauteur en metres de la cheminée ou de la conduite d’évacuation, mesurée a partir du sol.
Hauteur en metres de la cheminée ou de la conduite d’évacuation, mesurée a partir de la derniere perturbation.

Inscrire la moyenne des résultats de toutes les mesures de surveillance effectuées au cours de I'année de déclaration en prenant en compte la moyenne des premiére et deuxieme séries de mesures de
surveillance dans les conditions normales (1 atm, 25°C et 0 % d’humidité). Les données doivent correspondre aux données d’'échantillonnage relatives aux gaz et aux particules dans la cheminée obtenues lorsque
la norme officielle est appliquée. Lorsque la norme ne s’applique pas et/ou que la vitesse du flux gazeux, le débit volumétrique ou la température ne sont pas connus ou qu'il s’agit de conduites d’aération, inscrire
ND (information non disponible) et exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

2.2 POLLUANTS ATMOSPHERIQUES REGLEMENTES (indiquer les résultats des échantillonnages et des analyses effectués en vertu des normes applicables)

Valeur maximale Systéme ou dispositif

Surveillance*

Point de rejet* D';?g:étgéou Norme , Paramétres2 admissible antipollution
réglementé? applicable réglementés Quantité Unité de Valeur surveillée® Valeur Unité de Code” Rendement
mesure® 1 2 3 4 moyenne® | mesure® (%)®

Inscrire le numéro du point de rejet correspondant a la conduite ou a la cheminée qui rejette des polluants dans l'air, selon les organigrammes des activités et le tableau sommaire exigés.

Dresser une liste de I'équipement ou des activités associés a chaque point de rejet, selon le tableau 2.1.2 du présent formulaire, et inscrire le nom du polluant ou du paramétre réglementé ainsi que le numéro de la
norme correspondante, conformément a I'activité concernée indiquée dans le tableau 4.3 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

Les unités employées pour chaque polluant doivent étre conformes a la norme applicable.

Les registres d’échantillonnage ainsi que les documents techniques afférents doivent étre conservés au cas ou le Semarnat ou le Profepa demanderaient & les consulter. Dans le cas des mesures des paramétres
CO,, CO, O,, N, et NO,, en vertu de la norme NOM-085-SEMARNAT-1994, inscrire la moyenne de la période d'échantillonnage. Si I'information n’est pas disponible, inscrire ND et exposer les raisons dans la
partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

Inscrire les valeurs obtenues lors de chaque mesure de surveillance effectuée pendant I'année de déclaration, en prenant en compte la moyenne des premiere et deuxieme séries de mesures de surveillance.
Inscrire la moyenne de toutes les mesures de surveillance effectuées pendant I'année de déclaration. Moyenne des mesures du point précédent.

Indiquer le ou les systemes et/ou les dispositifs antipollution selon les codes indiqués au tableau 4.6 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA. Inscrire plus d’'un code au besoin. Inscrire SO (sans objet)
dans la colonne correspondante si aucun systéme ou dispositif antipollution n’est employé, ou ND si I'information n’est pas disponible.

Inscrire la derniére valeur du rendement du dispositif antipollution calculée pour I'année de déclaration. Le cas échéant, inscrire SO (sans objet) ou ND (information non disponible).
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2.3 REJETS ANNUELS. Les données sur les rejets annuels requises dans le tableau suivant pour chaque point de rejet correspondent aux rejets par les machines,
I'équipement ou les activités qui produisent les polluants indiqués dans le tableau 2.1.1. Les rejets de parametres réglementés doivent étre obtenus par les méthodes de
mesure spécifiées dans les NOM appropriées. En I'absence de normes, les rejets seront estimés par des méthodes basées sur les coefficients d’émission, les bilans de
matiéres, une approximation a partir de données historiques ou des modéles mathématiques des rejets. Les calculs correspondants doivent étre conservés pour étre
présentés, le cas échéant, au Semarnat ou au Profepa. Les parameétres réglementés doivent étre mesurés a la sortie du dispositif antipollution. Nota : Le tableau suivant

ne doit pas contenir de données qui sont fournies a la partie V.

Polluant

Point de rejet*

Rejets annuels

Quantité?

Unité de mesure®

Méthode d’estimation®

Dioxyde de soufre (SO5)

Oxydes d’azote (NOy)

Particules en suspension
totales (PST)

Monoxyde de carbone (CO)

Dioxyde de carbone® (CO5)

Particules® (PMxg)

Hydrocarbures totaux>®
(HCT)

Composés organiques
volatils®” (COV)

Autres (préciser)

1 Inscrire le numéro du point de rejet correspondant a la conduite

ou a la cheminée qui rejette des polluants atmosphériques,
selon les organigrammes des activités et le tableau sommaire
exigés.

Inscrire la quantité de polluant rejetée en une année.

Unités possibles : mg/an (milligrammes/année), g/an
(grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes
métriques/année), Ib/an (livres/année).

Méthodes possibles pour estimer le volume total rejeté en une
année : mesure directe (MD), bilan de matiéres (BM),
approximation a partir de données historiques (DH), coefficients
d’émission (CE), calculs techniques (CT), modeles
mathématiques (MM) ou autres (A — préciser dans la méme
case). Les calculs correspondants et les documents techniques
afférents doivent étre conservés pour étre présentés, le cas
échéant, au Semarnat ou au Profepa. Dans le cas des
coefficients d’émission, indiquer les références et, si des
modeles mathématiques ont été utilisés, indiquer le nom et la
version dans cette méme colonne.

Pour le calcul de CO,, HCT et COV, il est recommandé
d'utiliser les coefficients d’émission AP-42 du document intitulé
Air Chief de 'Environmental Protection Agency (EPA, Agence
de protection de I'environnement des Etats-Unis). Pour de plus
amples renseignements, consulter le site
<http://lwww.epa.gov.ttn/chief/app/42/index.html>.

Inscrire le volume total d’hydrocarbures (méthaniques et non
méthaniques) rejeté dans I'atmosphére par les dispositifs de
combustion. Les rejets d’hydrocarbures dans des procédés qui
ne font pas intervenir de dispositif de combustion devraient étre
déclarés avec les composés organiques volatils.

Si I'établissement utilise des mesures ou des estimations des
volumes de composés organiques volatils particuliers figurant
sur la liste du RETC publiée par le Semarnat, il devrait les
déclarer substance par substance dans la partie V du présent
formulaire (RETC).

Cette information est facultative dans le présent tableau.
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PARTIE Ill. EVACUATION D’EAUX USEES DANS LES MASSES D'EAU
ET TRANSFERTS DE POLLUANTS

Les trois tableaux qui suivent permettent d’établir un lien entre I'information sur I'utilisation de I'eau et les données sur les rejets d’eaux usées. Les volumes évacués,

les concentrations et les rejets annuels des parametres réglementés dans les masses d'eau réceptrices et les réseaux d’égout sont indiqués dans le dernier tableau de
la présente partie. Priere de consulter les tableaux 4.7 et 4.8, de méme que la carte des régions hydrologiques, du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

3.1 UTILISATION (sources d’extraction de I'eau utilisée a I'établissement)

1 Indiquer toutes les sources (extraction ou distribution) de I'eau utilisée : réseau d’eau

Numeéro du titre Utilisation annuelle ] A
Sources d'extraction® de concession Région hydrologique® potable (EP), eaux de surface (ES), eaux souterraines (EST), eau saumatre (ESM), eau
ou d'attribution? Volume Unité de mesure® traitée a l'interne (ETI), eau traitée a I'extérieur (ETE), réemploi d’eau non traitée (REN),

eau contaminée recueillie et traitée par I'entreprise en vue d'étre utilisée dans des

procédés (ECT) ou autre (A — préciser dans la méme case). Inscrire plus d’un code au
besoin. Le cas échéant, indiquer SO (sans objet).

2 Inscrire le numéro du titre de concession ou de I'attribution, selon I'autorité compétente
dont dépend la source. Le cas échéant (p. ex., I'eau transportée par camion), indiquer SO
(sans objet).

3 La région hydrologique d’ou provient I'eau doit étre indiquée conformément au tableau 4.7
du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA, de méme qu’a la carte des régions

hydrologiques. Le cas échéant, indiquer SO (sans objet).
4 Unités de mesure possibles : L/an (litres/année), m*an (métres cubes/année), pi*/an (pieds

cubes/année) ou gal/an (gallons/année).

3.2 EVACUATION D’EAUX USEES
3.2.1 Evacuation d'eaux usées dans des masses d’eau nationales (rejets) et & I'égout (transferts)

Numéro de , - Traitement annuel sur place
Mode d'évacuation® chaque Origine® Destination” Nom de la masse d'eau Région B - 7
svacuation? réceptrice hydrologique Code Volume Unité de mesure
) Evacuation 1
Rejet = :
! Evacuation 2
Transfert Evacuation 3

Evacuation 4

Indiquer s'il s’agit d’'un rejet (rejet sur place d'eaux usées dans des eaux ou des propriétés nationales) ou d’un transfert (eaux usées rejetées a I'égout ou transférées hors site en vue de leur
réemploi ou de leur traitement).

Numéroter consécutivement chaque évacuation de fagcon a pouvoir les identifier clairement au tableau 3.2.3.

Préciser la source du rejet ou du transfert : procédé de production (PP), services et administration (SA), traitement d’eaux usées (TEU), procédés et services (PS), lavage des gaz (LG),
systemes de refroidissement (SR), eau de pluie (EP), courants mixtes (CM), conditionnement de I'eau aux fins de procédés industriels (CE) ou autre type de rejet (A — préciser dans la méme
case). Inscrire plus d’'un code au besoin. S'il n’y a aucun rejet d’eaux usées, indiquer SO (sans objet).

Indiquer s'il s’agit d’'une évacuation a I'égout (EE) ou dans des eaux réceptrices nationales (ERN), d'un rejet utilisé a des fins d'irrigation (RI) ou pour I'arrosage des pelouses de I'établissement
(RAP), d'un rejet réemployé a I'établissement (REE) ou destiné a la vente (RV) ou d’un autre type de rejet (A — préciser). Inscrire plus d'un code au besoin.

Dans le cas d'un rejet dans des eaux réceptrices nationales (lagune, cours d’eau, mer, etc.), préciser le nom de celles-ci. Autrement, indiquer SO (sans objet).

La région hydrologique ou se trouvent les eaux réceptrices nationales des eaux usées devrait étre indiquée conformément au tableau 4.7 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA,

de méme qu’'a la carte des régions hydrologiques.

Le traitement annuel doit étre déclaré, conformément au tableau 4.8 du recueil des codes & utiliser pour remplir le COA, en unités de volume : L/an (litres/année), m*an (métres cubes/année),
pi*fan (pieds cubes/année) ou gal/an (gallons/année). Inscrire plus d’un code au besoin.




3.2.2 Volume annuel total d’eaux usées évacuées dans des masses d’eau ou des propriétés nationales (exprimé en métres cubes) :

3.2.3 Rejets et transferts annuels d’eaux usées. Nota : Le tableau suivant ne doit pas contenir de données qui sont fournies a la partie V.
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Paramétre’

Evacuation 1

Evacuation 2

Evacuation 3

Rejets annuels totaux®

Volume 1 Volume 2 Volume 3
(L/an)? (L/an)? (L/an)?
Concentration® Rejet* Concentration® Rejet* Concentration® Rejet* Volume Unité
(mg/L) (mg/an) (mg/L) (mg/an) (mg/L) (mg/an) de mesure’

Graisses et huiles

Matieres totales en suspension

Arsenic total

Azote total

Cadmium total

Chrome hexavalent

Cuivre total

Cyanures totaux

Mercure total

Nickel total

Phosphore total

Plomb total

Zinc total

Autres paramétres” :

1 Paramétres a mesurer aux termes des NOM ou, selon le cas, conformément aux conditions particuliéres établies par I'autorité compétente. Lorsque la valeur de I'information demandée

est de zéro ou qu’elle ne peut étre détectée, indiquer le chiffre 0. Le cas échéant, indiquer SO (sans objet); si I'information n’est pas disponible, indiquer ND.

2 Préciser le volume annuel de chaque évacuation en unités de volume, soit en L/an (litres/année). Si I'établissement détient un permis de la CNA, il peut établir ce volume a partir de la
somme des volumes déclarés chaque trimestre pendant 'année de déclaration.

3 Préciser la concentration moyenne du polluant en unités de volume, soit en mg/L (milligrammes/litre). Si I'établissement détient un permis de la CNA, il peut établir la concentration
annuelle moyenne a partir des rapports trimestriels correspondant a I'année de déclaration. Lorsque la valeur de I'information demandée est de zéro ou gu’elle ne peut étre détectée,
indiquer le chiffre 0. Le cas échéant, indiquer SO; si I'information n’est pas disponible, indiquer ND.

4 Préciser la quantité annuelle de polluant rejeté en unités de masse, soit en mg/an (milligrammes/année). Dans ce cas, on calcule le rejet en multipliant le volume rejeté par sa

concentration (V x C = R).

Préciser le ou les parametres en cause.
Les rejets totaux correspondent a la somme des émissions de polluants de toutes les sources.

Unités de masse possibles : g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année) ou t/yr (tonnes métriques/année).
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PARTIE IV. PRODUCTION, GESTION ET TRANSFERT DE DECHETS DANGEREUX

Dans la présente partie, les établissements qui produisent des déchets dangereux et ceux qui fournissent des services de gestion de déchets de ce type doivent
donner des renseignements sur les déchets produits ainsi que sur le transfert de déchets a des fins de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et
d’élimination finale. Pour remplir cette partie, veuillez consulter les tableaux 4.9 et 4.10 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

4.1 PRODUCTION ET TRANSFERT DE DECHETS DANGEREUX. Ce tableau doit &tre rempli par les établissements producteurs de déchets dangereux (y compris
les fournisseurs de services de gestion qui produisent des déchets dangereux). Un établissement producteur de déchets dangereux peut uniquement obtenir des
services de gestion auprés d’'une entreprise autorisée a manipuler des déchets dangereux (LGEEPA, article 151 bis; article 10 du reglement de la LGEEPA relatif aux
déchets dangereux).

Transfert des déchets produits

Nature des déchets Production annuelle N "
Transferts annuels Nom et e d’aL?t?riZation Emplacement (adresse,
Aire de productionz Nom et o 5 - " " municipalité, Etat et pays)
o . n° d'autorisation de I'entreprise de de I ise d i
NOM-052- " s - Unité Nouveaux s Unité Type de Mode dn auronsatlo?o du centre de services de gestion 3 enlre_prlsde edS:eLVIces
SEMARNAT-1993° Code CRETIB Quantité de mesure® déchets’ Quantite de mesure® | transfert® | de gestion® u transporteur collecte des déchets e gestion des dechets

dangereux
dangereux*? 9

Numéro attribué par le Semarnat a I'établissement industriel producteur de déchets dangereux.

Indiquer si la substance a été produite dans I'aire de transport des matiéres premieres (TM)P, dans l'aire de stockage des matieres premiéres (SMP), pendant le processus de production (PP), le stockage du
produit (SP), le transport du produit (TP), le déchargement du produit (DP), la prestation de services auxiliaires (SAX), I'entretien (EN) ou dans d’autres circonstances (A — préciser). Si aucun déchet dangereux n'a
été produit au cours de I'année de déclaration, inscrire SO (sans objet).

3 Nom et numéro d'identification du déchet dangereux selon la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993. Si le déchet ne figure pas sur cette liste, ses caractéristiques de dangerosité CRETIB doivent étre
indiquées : (C) corrosif, (R) réactif, (E) explosif, (T) toxique pour I'environnement, (I) inflammable, (B) biologique/infectieux.

4 Code de déchet dangereux selon le tableau 4.9 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA, seulement si le déchet ne figure pas sur la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993 ou n’est pas désigné dans
les normes en vigueur.

Si le déchet ne figure pas sur la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993, inscrire un X dans les colonnes appropriées indiquant les caractéristiques de dangerosité CRETIB de la substance.

Déclarer la quantité annuelle de déchets dangereux produits et/ou transférés en unités de masse ou de volume : kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou m*an (métres cubes/année).
Inscrire un X si le déchet est un nouveau déchet produit par I'établissement.

Préciser le type de transfert : & des fins de réemploi (REE), de recyclage (REC), de cotraitement (COT), de traitement (TRA) ou d’élimination finale (EF).

© o N o O

Inscrire le code du tableau 4.10 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA, correspondant aux procédés typiques de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et d’élimination finale des déchets
dangereux. Inscrire plus d’'un code au besoin.

10 Indiguer le numeéro d'autorisation délivré par le Semarnat & I'entreprise de services de collecte et de transport des déchets dangereux. Si ce numéro n'est pas disponible, inscrire ND et exposer les raisons dans la partie
OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

11 Indiquer le numéro d'autorisation délivré par le Semarnat a I'entreprise de services de centre de collecte (stockage) des déchets dangereux. Si ce numéro n'est pas disponible, inscrire ND et exposer les raisons dans la
partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

12 Indiquer le numeéro d'autorisation delivré par le Semarnat & I'entreprise de services de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement ou d’élimination finale des déchets dangereux. Si ce numéro n'est pas
disponible, inscrire ND et exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.
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4.2 STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX SUR PLACE. Description des caractéristiques du mode de stockage des déchets dangereux.

Type d'entreposage’ Caractéristiques de I'entrepdt® Déchets dangereux stockés
N" d'entrepot Sous abri A ciel Lieu Aération Eclairage L Quantité Unité de Mode de Période’
ouvert 9 NOM-052- Code” annuelle® mesure® stockage’ (jours)

SEMARNAT-1993*

Inscrire un X dans la colonne appropriée.

Indiquer si le lieu est fermé (F) ou ouvert (O); si I'aération est naturelle (AN), forcée (AF) ou inexistante (Al); si I'éclairage est naturel (EN), antidéflagrant (EA) ou non antidéflagrant (ENA).
Nom et numéro d'identification du déchet selon la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993.

Code de déchet dangereux selon le tableau 4.9 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA.

Quantité annuelle totale de déchets dangereux stockés.

Déclarer la quantité annuelle de déchets dangereux stockés en unités de masse : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriqgues/année) ou Ib/an
(livres/année).

7 Indiquer si les déchets sont stockés en vrac (VR), dans des contenants métalliques (CM), dans des contenants en plastique (CP), dans des sacs en plastique (SP), dans des contenants en carton (CC) ou sous
une autre forme (A — préciser dans la méme case). Inscrire plus d’un code au besoin.

8 Durée maximale de stockage d'un lot de déchets, en jours.

o g b~ W N R
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4.3 GESTION DES DECHETS DANGEREUX. Ce tableau doit étre rempli uniquement par les entreprises qui assurent le réemploi, le recyclage, le cotraitement, le
traitement ou le confinement de leurs propres déchets dangereux, et/ou les entreprises de services auxquelles des déchets dangereux ont été transférés a des fins de
réemploi, de recyclage, de traitement et/ou d’élimination finale.

Nature des déchets Déchets totaux gérés Collecte et transport ° Nom et
n° dautorisation de
. 1 Type Mode L " " Nom et l'entreprise de
Traftement RUPA ou NRA NOM-052- Code® CRETIB* de transfer® | de gestion® | Quantité, Uit 1 o anite® Unité | o yautorisation | services de gestion
SEMARNAT-1993 annuelle de mesure de mesure des déchets
dangereux®
Sur place
Entreprise
de services

1 Indiquer le numéro d'inscription unique des personnes accreditées (RUPA) ou le numeéro d'inscription en matiére d’environnement (NRA) des clients auxquels sont fournis les services de
gestion des déchets dangereux. Si ces numéros ne sont pas disponibles, exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

2 Numéro d'identification du déchet dangereux selon la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993. Si le déchet ne figure pas sur cette liste, ses caractéristiques de dangerosité CRETIB
doivent étre indiquées : (C) corrosif, (R) réactif, (E) explosif, (T) toxique pour I'environnement, (1) inflammable, (B) biologique/infectieux.

3 Code de déchet dangereux selon le tableau 4.9 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA, seulement si le déchet ne figure pas sur la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993
ou n’est pas désigné dans les normes en vigueur.

4 Sile déchet ne figure pas sur la liste de la norme NOM-052-SEMARNAT-1993, inscrire un X dans les colonnes appropriées indiquant les caractéristiques de dangerosité CRETIB de la
substance.

5 Préciser le type de transfert : a des fins de réemploi (RE), de recyclage (REC), de cotraitement (COT), de traitement (TRA) ou d’élimination finale (EF).

6 Inscrire le code du tableau 4.10 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA, correspondant aux procédés typiques de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et
d’élimination finale des déchets dangereux. Inscrire plus d’'un code au besoin.

7 Déclarer la quantité annuelle gérée en unités de masse ou de volume : kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou m*an (métres cubes/année).

8 Indiquer les numeros d'autorisation délivrés par le Semarnat aux entreprises de services de collecte et de transport des déchets dangereux. Si ces numéros ne sont pas disponibles, inscrire
ND et exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

9 Déclarer la quantité annuelle recueillie ou transportée en unités de masse ou de volume : kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou m%an (métres cubes/année).

10 L'entreprise de services de gestion des déchets dangereux doit inscrire le numéro d'autorisation des activités de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et/ou d’élimination
finale. Si ce numéro n’est pas disponible, inscrire ND et exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.
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PARTIE V. REJETS ET TRANSFERTS DE POLLUANTS

Dans la présente partie, les établissements doivent déclarer leurs rejets et transferts de polluants, de méme que leurs mesures de prévention et de réduction des

rejets de substances visées par le RETC, a I'état pur ou mélangées a d’autres matieres. Les données doivent étre ventilées en fonction de la substance visée lorsque
celle-ci est présente dans une matiere premiere, constitue une composante d’'une formule, entre dans la composition chimique des déchets dangereux ou est présente
soit dans les eaux usées rejetées dans des masses d'eau nationales, soit dans les émissions atmosphériques. Le tableau 5.5 doit étre rempli uniguement par les
entreprises de services de gestion des déchets dangereux ou d’épuration des eaux usées qui regcoivent des substances visées, a I'état pur ou mélangées a des déchets
dangereux ou eaux usees.

Pour remplir la présente partie, veuillez consulter la liste des substances visées (voir art. 3 trans. du réglement de la LGEEPA relatif au RETC), de méme que les

fiches signalétiques de sécurité de produit concernant les matiéres premiéres utilisées et les produits fabriqués par I'établissement.

5

.1 UTILISATION, FABRICATION ET/OU COMMERCIALISATION DE SUBSTANCES VISEES, A L'ETABLISSEMENT. Ce tableau doit étre rempli par les

établissements qui utilisent, fabriquent ou commercialisent des substances visées par le RRTP.

Substances visées

Nature de I'activité Nom du matériau/produit Code du mode % de Quantité Unité
contenant la substance® de gestion® Nom de la substance® Code ou n° CAS® substance annuelle® de mesure®
(en poids)
Utilisation
Substances | directe®
utilisées
dans les
procédés Utilisation
indirecte’

Substances fabriquées®

Autres utilisations’

o g b~ wWN

Indiquer le nom général de la matiere premiére ou du matériau/produit contenant la substance. Si la substance est a I'état pur, inscrire SO (sans objet) dans cette colonne et indiquer le nom de la substance
dans la colonne appropriée.

Les codes du mode de gestion des substances correspondent aux activités ou ces substances sont présentes (voir ci-dessous les notes 6, 7, 8 et 9).

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat. S'il n’y a aucun code, inscrire A/C.

Quantité annuelle de substance a I'état pur ou de substance contenue dans les matiéres premieres, déchets dangereux ou autres matériaux ou produits.

Déclarer la quantité annuelle en unités de masse : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an (livres/année).

Substances directement utilisées dans les procédés : importées et utilisées comme matiere premiére (IM), matiere premiere pure (MP), composante de matiére premiére (CM), substance réactive (SR)
ou autre (A — préciser).

Substances indirectement utilisées dans les procédés : catalyseur (CA), solvant (SO), agent tampon (AT), frigorigene (FR), lubrifiant (LU), dégraissant (DE), agent nettoyant (AN), agent de traitement
des déchets (TR) ou autre (A — préciser). Inscrire plus d’'un code au besoin.

Substances fabriquées : indiquer pour chaque substance si elle fait partie de la production primaire de I'établissement (PP), est utilisée et traitée sur place (UP), est vendue ou distribuée (VD), constitue
un sous-produit (SP), constitue une impureté dans un produit ou un sous-produit (IP) ou autre (A — préciser). Inscrire plus d’'un code au besoin.

Autres utilisations : indiquer pour chaque substance si elle est importée pour étre directement vendue (IV), si la substance ou le produit qui la contient est uniquement emballé en vue de la vente ou de la
distribution (EV), si la substance est utilisée dans les procédés d’emballage (EM), si elle est utilisée dans des services auxiliaires (SA) ou si elle est utilisée d’'une autre maniére (A — préciser). Inscrire plus
d’un code au besoin.
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5.2 REJETS ET TRANSFERTS DE SUBSTANCES VISEES. Ce tableau doit étre rempli par les établissements qui, dans le cours normal de leurs activités, ont rejeté des
substances visées dans tout milieu récepteur (air, eau, sol) et/ou ont transféré des substances visées contenues dans des eaux usées ou des déchets durant I'année écoulée.

Données sur I'entreprise de services de gestion
Rejets/transferts annuels des déchets dangereux ou d’épuration des eaux usées
ayant regu la substance

Description des substances visées Al
Type de rejet/transfert re

— - de production? — -
Nom du matériau/produit Nom de la Code Unité Méthode

contenant la substance substance* ou n° CAS! Quantite de mesure® | d’estimation® Nom et Mode Adresse, Etat

n° d’autorisation® de gestion® et pays

Dans l'air’

Rejet

Dans l'eau®

Sur le sol’

Réemploi®®

Recyclage™

Cotraitement?

Traitement™

Transfert

Elimination finale™

Rejet a 'égout™

Autre (préciser)

[ee)

10
11
12
13

14

15

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat. S'il n’y a aucun code, inscrire A/C.

Indiquer si la substance a été produite dans l'aire de transport des matiéres premiéres (TM), dans I'aire de stockage des matiéres premiéres (AMP), pendant le processus de production (PP), le stockage du produit
(SP), le transport du produit (TP), le déchargement du produit (DP), la prestation de services auxiliaires (SAX), I'entretien (EN) ou dans d’autres circonstances (A — préciser). Inscrire plus d’'un code au besoin.

Unités de masse possibles : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an (livres/année).

Méthodes possibles pour estimer la quantité totale rejetée en une année : mesure directe (MD), bilan de matiéres (BM), approximation a partir de données historiques (DH), coefficients d’émission (CE), calculs
techniques (CT), modéles mathématiques (MM) ou autres (A — préciser dans la méme case). Les calculs correspondants et les documents techniques afférents doivent étre conservés pour étre présentés, le cas
échéant, au Semarnat ou au Profepa. Dans le cas des coefficients d’émission, indiquer les références et, si des modeles mathématiques ont été utilisés, indiquer le nom et la version dans cette méme colonne.

Inscrire le nom de I'établissement auquel les substances ont été transférées ainsi que le numéro d’autorisation délivré par I'autorité compétente a I'entreprise de services de gestion des déchets dangereux,
d'épuration des eaux usées ou de traitement des sols et des aquiféres. Le cas échéant, inscrire SO (sans objet); si ces renseignements ne sont pas disponibles, inscrire ND et exposer les raisons dans la partie
OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

Inscrire le code du tableau 4.10 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA correspondant aux procédés typiques de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et d’élimination finale des déchets
dangereux.

Déclarer les rejets de substances visées dans I'air qui n'ont pas été signalés dans la partie II.
Déclarer les rejets de substances visées dans des masses d’eau nationales qui n'ont pas été signalés dans la partie Ill.

Déclarer les rejets dans le sol, par exemple : fuites d’eau souterraines imputables aux procédés de traitement de I'eau sur place, arrosage des pelouses, injection sur place dans des puits souterrains,
déversements.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de réemploi sans transformation.
Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de recyclage avec transformation en vue du réemploi de la substance dans des procédés de production.
Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de cotraitement ou d’intégration écologiquement slre dans d’autres procédés de production.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de traitement par des procédés physiques, chimiques, biologiques ou thermiques modifiant les
caractéristiques du déchet, réduisant son volume et atténuant le danger occasionné.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins d’élimination finale dans un établissement dont les caractéristiques permettent de prévenir la libération de
la substance dans I'environnement.

Transfert d’'une substance présente dans des eaux usées rejetées a I'égout.
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5.3 REJETS OU TRANSFERTS DE SUBSTANCES VISEES LIES A DES ACCIDENTS, INCIDENTS IMPREVUS, FUITES OU DEVERSEMENTS, MISES EN
SERVICE ET ARRETS DE FONCTIONNEMENT PREVUS. Ce tableau doit étre rempli par les établissements qui ont rejeté ou transféré des substances visées par
suite d’accidents, d’incidents imprévus, de fuites ou de déversements s'étant produits sur place. Inscrire I'information requise pour chaque incident survenu (y compris la
combustion a ciel ouvert).

Description des substances visées Nom et n° d'autorisation Ag;epsas;es, (IjEéat
) Nomdu 2 Unite Méthode N° Code Cause Mode de Fentreprise de services I'établissement
Type de rejet/transfert matériau/produit | Nom de la Code Quantité de destimation® | dincident® | dincident® 6 -7 | de gestion des déchets N
1 o 1 2 incident” | d'incident” | de l'incident’ | de gestion ' . ou les
contenant la substance® | ou n® CAS mesure dangereux ou d'épuration | . o o ont
substance des eaux usées été transférées
- Dans I'air
(3]
T Dans l'eau
@
Sur le sol
Réemploi’
Recyclage™®
» Cotraitement™*
(3]
@ Traitement™
o
F | Elimination finale®
A 'égout™
Autre (préciser)

10
11
12

13

14

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat. S'il n’y a aucun code, inscrire A/C.
Unités de masse possibles : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an (livres/année).

Méthodes possibles pour estimer la quantité totale rejetée en une année : mesure directe (MD), bilan de matiéres (BM), approximation a partir de données historiques (DH), coefficients d’émission (CE), calculs
techniques (CT), modéles mathématiques (MM) ou autres (A — préciser dans la méme case). Les calculs correspondants et les documents techniques afférents doivent étre conservés pour étre présentés, le cas
échéant, au Semarnat ou au Profepa. Dans le cas des coefficients d’émission, indiquer les références et, si des modeles mathématiques ont été utilisés, indiquer le nom et la version dans cette méme colonne.

Attribuer des numéros consécutifs (1, 2, 3, 4...) a tous les incidents survenus a I'établissement.

Indiquer la nature de I'incident : explosion (EX), fuite (FU), incendie (IC), déversement (DE), déversement durant un déplacement sur terre (DET), déversement durant un déplacement en mer ou sur un lac ou cours d’eau
(DEE), rejet lié a une mise en service ou a un arrét de fonctionnement prévu, par exemple la vidange des conduites durant I'entretien (MS/AF), ou autre incident (A — préciser dans la méme case). Utiliser une ligne pour
chaque incident ayant donné lieu a un rejet ou a un transfert.

Si l'incident avait une cause ou une origine humaine, indiquer cette cause : absence de programme d’entretien (APE), absence d’entretien préventif (AEP), absence d’entretien correctif (AEC), manque de précaution
(MP), activité prévue (pour des raisons d'urgence, de formation, de sécurité, etc.) (AP) ou autre cause humaine (CH — préciser dans la méme case). Si I'incident avait une cause naturelle, indiquer celle-ci : séisme ou
secousse sismique (SS), inondation (ID), ouragan (OU) ou autre cause naturelle (CN — préciser). Inscrire plus d’'un code au besoin.

Inscrire le code du tableau 4.10 du recueil des codes a utiliser pour remplir le COA correspondant aux procédés typiques de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et d’élimination finale des déchets
dangereux. Inscrire plus d’un code au besoin.

Inscrire le nom et le numéro d'autorisation de I'entreprise de services de gestion des déchets dangereux, d’épuration des eaux usées ou de services de traitement des sols et des aquiféres. Le cas échéant, inscrire
SO (sans objet); si ces renseignements ne sont pas disponibles, inscrire ND et exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de réemploi sans transformation.
Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de recyclage avec transformation en vue du réemploi de la substance dans des procédés de production.
Transfert hors site d’'une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de cotraitement ou d’intégration écologiqguement slre dans d’'autres procédés de production.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins de traitement par des procédés physiques, chimiques, biologiques ou thermiques modifiant les
caractéristiques du déchet, réduisant son volume et atténuant le danger occasionné.

Transfert hors site d’une substance présente dans des déchets dangereux ou des eaux usées, a des fins d’élimination finale dans un établissement dont les caractéristiques permettent de prévenir la libération de
la substance dans I'environnement.

Transfert d’'une substance présente dans des eaux usées rejetées a I'égout.
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5.4 PREVENTION ET REDUCTION DE LA POLLUTION
5.4.1 Activités de prévention de la pollution relatives aux substances visées

CERTIFICAT ANNUEL D’EXPLOITATION 20

Nom de la matiere premiere,
du déchet dangereux
ou du matériau/produit contenant
la substance®

Substances visées

Nom

Code ou n° CAS?

Etat®

Activités de prévention
menées a la source”

Aire d’application
des activités de prévention®

Indiquer le nom général de la matiére premiére, du déchet dangereux ou du matériau/produit (y compris les eaux usées et les flux de procédé gazeux ou liquides) contenant la substance. Si la substance est a I'état
pur, inscrire SO (sans objet).

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat. S'il n’y a aucun code, inscrire A/C.

Indiquer I'état physique de la matiere premiére, du déchet ou du matériau/produit contenant la substance : gaz (GA), liquide non aqueux (LN), liquide aqueux, (LA), solide (S) ou semi-solide (SS).

Indiquer si les activités suivantes ont été menées : bonnes pratiques d’exploitation ou de formation (BPE), contréle des stocks ou techniques d’approvisionnement (CS), prévention des déversements et fuites
(PDF), modification de la matiére premiére (MMP), madification ou nouvelle conception du produit (MCP), madification de I'équipement ou du procédé de production (MEP), modification des pratiques de nettoyage
(MPN), préparation et finition de surface (PFS), réemploi, recyclage ou récupération sur place (RRR), autre (A — préciser). S'il y a lieu, indiquer plus d’une activité et inscrire plus d’un code.

Indiquer si I'activité de prévention a été menée dans l'aire de transport des matiéres premiéres (TMP), dans I'aire de stockage des matiéres premiéres (SMP), pendant le processus de production (PP), le stockage
du produit (SR), le transport du produit (TP), le déchargement du produit (DP), la prestation de services auxiliaires (SAX), I'entretien (EN) ou dans d’autres circonstances (A — préciser). Inscrire plus d’'un code

au besoin.

5.4.2 Réemploi, recyclage, cotraitement, traitement, réduction et/ou élimination sur place des substances visées

Nom du déchet

Substances visées

Méthode dangereux ou du Quantité® unite de Code de, Rendement
matériau/produit® Nom? Code ou n° CAS? mesure méthode estimatif (%)
Réemploi
Recyclage®
Cotraitement’

Réduction des
émissions
atmosphériques

Traitement,
eaux usées

Traitement,
déchets dangereux

Elimination finale

Indiquer le nom général du déchet dangereux ou du
matériau/produit (y compris les eaux usées et les flux
de procédé gazeux ou liquides) contenant la
substance. Si la substance est a I'état pur, inscrire
SO (sans objet).

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste
du Semarnat. S’il n’y a aucun code, inscrire A/C.
Déclarer les quantités de substances réemployées,
recyclées, cotraitées, traitées ou éliminées sur place
en unités de masse : mg/an (milligrammes/année),
g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année),
t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an
(livres/année).

Si une méthode de traitement ou d’élimination a été
appliquée sur place a la substance, inscrire les codes
correspondants des tableaux 4.6, 4.8 et 4.10 du
recueil des codes a utiliser pour remplir le COA. S'il
n'y a eu aucun traitement, indiquer le mode
d’élimination finale : confinement (CF1) ou autre (CF2
— préciser dans la méme case). Indiquer plus d'une
méthode au besoin.

Indiquer le rendement estimatif global des méthodes
de réduction et/ou de traitement appliquées. Si ces
renseignements ne sont pas disponibles, exposer les
raisons dans la partie OBSERVATIONS ET
PRECISIONS du présent formulaire.

Transformation d’'une substance pour recyclage en
vue du réemploi dans des procédés de production.
Intégration écologiquement slre du déchet a titre de
matiere premiére dans d’'autres procédés de
production.
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5.5 TRAITEMENT ET/OU ELIMINATION DE SUBSTANCES VISEES PAR DES FOURNISSEURS DE SERVICES. Ce tableau doit étre rempli uniquement par les
entreprises qui fournissent des services de réemploi, de recyclage, de cotraitement, de traitement et/ou d'élimination finale, pour déclarer les substances visées
contenues dans des déchets dangereux ou des eaux usées recus d’établissements producteurs.

Substances contenues N° d'autorisation de I'entreprise de Description des substances visées Quantité annuelle regue
. services de gestion des déchets | N° d’inscription du producteur2 3 o 3 4 Unité de
dans: dangereuxl Nom Code ou n” CAS Quantité 5

mesure

Déchets dangereux

Eaux usées

1

Inscrire le numéro de permis de traitement ou d'élimination des déchets dangereux délivré par le Semarnat ou le numéro de permis d'épuration des eaux usées délivré par I'organisme de réglementation compétent.
Si ce numéro n’est pas disponible, exposer les raisons dans la partie OBSERVATIONS ET PRECISIONS du présent formulaire.

Inscrire le numéro de permis de production de déchets dangereux délivré par le Semarnat a I'établissement producteur qui a expédié la substance. Si une méme substance provient de plusieurs producteurs,
inscrire cette substance autant de fois (sur autant de lignes) qu'il y a de producteurs. Le nom de la substance doit étre répété sur chaque ligne. Si cette donnée est inconnue, inscrire le nom et 'emplacement (Etat,
municipalité et pays, le cas échéant) de I'établissement qui a produit le déchet.

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat. S'il n’y a aucun code, inscrire A/C.

Quantité annuelle totale de substance regue pour réemploi, recyclage, cotraitement, traitement et/ou élimination finale. Si un méme producteur a expédié une substance en plusieurs livraisons, additionner les
quantités regues et inscrire uniqguement le total annuel. Ne pas oublier d'utiliser une ligne par producteur.

Unités de masse possibles : mg/an (milligrammes/année), g/an (grammes/année), kg/an (kilogrammes/année), t/an (tonnes métriques/année) ou Ib/an (livres/année).

5.6 RAISONS DES CHANGEMENTS DANS LES REJETS ET/OU TRANSFERTS DE SUBSTANCES VISEES. Lorsqu’une substance nest plus déclarée dans la
présente partie parce qu’elle n'est plus utilisée, fabriqguée ou produite dans le cadre d’une activité de production, on doit I'indiquer dans ce tableau et/ou signaler ce fait
dans la partie COMMENTAIRES GENERAUX ET SUGGESTIONS du présent formulaire.

Justification des changements dans les quantités de substances rejetées ou transférées par rapport a I'année précédente.

Substance ou polluant i
P Justification? Programme de gestion

Commentaires

Nom* Code ou n° CAS* des substances chimiques®

1
2

Nom et code ou n° CAS de la substance selon la liste du Semarnat et utilisés tout au long du présent formulaire. S’il ny a aucun code, inscrire A/C.

Indiquer si la différence de quantité est attribuable & I'une des raisons suivantes : modification du niveau de production (MNP), substance qui n’est plus déclarée parce qu’elle n’est plus utilisée, fabriquée ou
produite dans le cadre d’une activité de production (SND), modification de la méthode d’estimation (MME), mise en ceuvre d’activités de prévention de la pollution (APP), modification du traitement a I'établissement
(MTE), modification des transferts pour traitement ou pour élimination finale (MTEF), modification des transferts pour réemploi et recyclage (MRR), changement non significatif parce qu'il est inférieur a 10 % ou
aucun changement (CNS), sans objet parce qu'il s’agit de la premiére année de déclaration de la substance (SO), autre (A — préciser dans la méme case). Inscrire plus d’un code au besoin, sauf pour les codes
CNS et SO.

Indiquer si votre établissement industriel a mis en place un programme de gestion des substances chimiques, y compris : recours a des procédés de remplacement, substances de remplacement écologiquement
rationnelles, etc.
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CERTIFICAT ANNUEL D’EXPLOITATION 20
OBSERVATIONS ET PRECISIONS

Inscrire ici les observations et précisions pertinentes concernant les renseignements fournis dans les divers tableaux du formulaire.

Le cas échéant, et si les renseignements sont disponibles, indiquer a quelle fréquence une surveillance de la qualité de l'air est assurée dans la zone périphérique
(indiquer le mois, le parameétre surveillé et les résultats). La fourniture de ces renseignements est facultative.

COMMENTAIRES GENERAUX ET SUGGESTIONS
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